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Die Biene in der Bibel
Ein Beitrag zur Exegese der .'ljﬁ:‘n‘-{-Stellen‘

Bernhard Kagerer - Linz/Salzburg

1. Einleitung und Befund

1. Einleitung

¢ Es diirfte weniger bekannt sein, daB die Biene in den Biichern des Alten oder Ersten bzw. des Neuen Testa-
ments, also in der Bibel, vorkommt. Schon eher ist da die Sprache vom Honig bekannt, wie beispielsweise
wLand, das von Milch und Honig flieBt". Kein anderes Geschopf als die Biene, sieht man vom damals auch
iiblichen honigartigen Fruchtsirup ab, preduziert den Honig. Ich nehme hier das Neue Testament mit herein,
da wenigstens in Mt 3.4 || Mk 1,6 von wildem Honig, von dem sich Johannes der Tiufer in der Wiiste er-
nihrt, die Rede ist. Zudem kennt die lateinische Bibeliibersetzung (Vulgata) bei Lukas (24,42) einen Zusatz,
nach dem Jesus Fisch und Honig gegessen.

+ Ein weiterer Grund fiir vorliegende Arbeit war der Gedanke, einmal so viele Materialien wie méglich zu
diesem speziellen Thema zusammenzutragen und in einem Stiick zusammenhéingend zu priisentieren.

+ Warum ich auf den Gedanken gekommen bin, tiber die Biene in der Bibel, speziell im Alten Testament, eine
Arbeit zu schreiben, lasst sich ganz einfach begriinden: Mein Vater beschiftigt sich neben seinem Beruf auch
mit Imkerei und beinahe alltiglich befindet sich auf unserem Friihstiickstisch wohlschmeckender Honig.
Mein Bruder Stephan hat als Bestandteil seiner Reifepriifung aus Biologie und Umweltkunde eine , Fachbe-
reichsarbeit™? iiber die Bicne und das Imkerjahr vorgelegt, in der er auf den ersten Seiten kurze geschichi-
liche Hinweise zur Biene und Bienenzucht gibt. das Vorkommen der Biene und des Honigs in der Heiligen
Schrift einschlieBend.

+ Und ein letzter Grund: Wie wahrscheinlich ebenfalls wenig bekannt sein diirfte, wird dem HI. Bernhard von
Clairvaux — meinem Namenspatron — wie dem HI. Ambrosius der Bienenkorb als Symbol zugeordnet. Wa-
rum das? Ahnlich manchen Dichtern der Antike erhalten die groBen Prediger Bernhard und Ambrosius die
Biene bzw. den Bienenstock als Attribut, da ihre Redekunst vom Reich Gottes siiber Honig ist.® Zudem sind
beide Patrone der Bienen.* Weil die Biene in der griechisch-antiken Welt Symbol der Reinheit war (priester-
liches Tier), wird sie es auch im Abendland. ,,Fiir Bernhard v. Clairvaux reprisentiert sie deshalb den Heili-
gen Geist. Ihre zielgerichtete Arbeit hat sie zum Symbol der theologischen Tugend der Hoffnung werden las-
sen.”® Der Bienenkorb wird weiters in der christlichen Welt zum Symbol fiir die Kirche bzw. der geordneten

! Vorliegender Beitrag ist eine Kurzfassung meiner in Salzburg unter dem gleichnamigen Titel bei
Univ.-Prof. Dr. Gerhard Bodendorfer vorgelegten Diplomarbeit aus dem Jahr 1999, Univ.-Prof. Dr. Franz
Hubmann hat mich dazu ermuntert, vorliegende Kurzfassung als Ausgangspunkt fiir eine im Entstehen
begriffene Dissertation zusammenzustellen. Beiden Herren gebiihrt mein aufrichtiger Dank!

2 KAGERER, Stephan, Die Biene im Zusammenhang mit der Arbeit eines Imkers im Laufe eines Bienen-
jahres. Fachbereichsarbeit zur Erlangung der Reife an allgemein-bildenden héheren Schulen. Vécklabruck
1993 bzw. Salzburg *1999.

2 Vgl. LURKER, Manfred, Biene, in: DERS. (Hg.), Worterbuch der Symbolik. (Kréners Taschenausgabe
Band 464), Stuttgart *1985, 86; Biene, in: LURKER, Manfred, Worterbuch biblischer Bilder und Symbole.
Miinchen 1990, 56 RICKERT, Franz, Biene, in: LThK® 2, 438; Biene, in: COOPER. J. C., Illustriertes Lexi-
kon der traditionellen Symbole, Leipzig 1986, 25

4 Han, Mathilde, Biene, in: LThK?® 2. 455: RIcKERT, Franz, Biene, in: LThK® 2. 438,

® Biene. in: HEINZ-MOHR, Gerd, Lexikon der Symbole. Bilder und Zeichen der christlichen Kunst. Mit
225 Zeichnungen von Isabella Seeger (Spektrum Band 4008), Freiburg/Basel/Wien ..., 54: Biene, in:
COOPER (wie Anm. 3), 25. Vgl. auch Biene, in: Herder-Lexikon — Symbole, Freiburg/Basel/Wien "1985.
2
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Gemeinschaft in einem Kloster.S , Die Verbindung v. Honig u, Stachel war ein weiterer Ansatzpunkt, die B.
zum Christus-Symbol werden zu lassen: der Honig reprisentiert dabei Christi Milde u. Mitleid, der Stachel

Christus, den Weltenrichter,“” Maria wird die Biene als Symbol ihrer Jungfraulichkeit und Reinheit wegen
zugeordnet.® In der altchristlichen Osterliturgie gibt es in den Praeconia paschalia einen Lobpreis der Biene

ob der Bereitung des Wachses fiir die Osterkerze.” Wir sehen also, dabh wir es hier durchaus mit einem
interessanten Bild zu tun haben.

2. Befund
Hebrdische Bibel'®
¢ Din 1,44
Sie (die Amoriter) verfolgten euch wie ein Bienenschwarm ...
¢ Jes7,18:

An jenem Tag wird der Herr den Fliegen an den Miindungen des Nil in Agypten pfeifen
und den Bienen im Land Assur, und alle kommen und lassen sich nieder ...

¢ Ps11812:

Sie (die Vélker) umschwirren mich wie Bienen ...
¢ Ril148:

Da fand e1 (Simson) im Kérper des Lowen einen Bienenschwarm und Honig.
¢ [ Sam 14,25

Nun gab es in jener ganzen Gegend viele Bienennester, so da8 Honig auf freiem Feld zu
finden war.!

Griechisches Altes Testament (Septuaginta)'®
¢ Spr 6,8

Oder geh zur Biene und lerne von ihr, ...
¢ Sirll3:

Unansehnlich unter den gefliigelten Tieren ist die Biene, und doch bringt sie den besten
Ertrag ein.

6 Vgl. Biene, in: COOPER (wie Anm. 3), 25; HAIN, Mathilde, Biene, in: LThK? 2, 455.

7 Biene, in: Herder-Lexikon — Symbole, Freiburg/Basel/Wien '1985, 27.

¥ Biene, in: COOPER (wie Anm. 3), 25; HAIN, Mathilde, Biene, in: LThK® 2, 455; RICKERT, Franz,
Biene, in: LThK® 2, 438.

? Ham, Mathilde, Biene, in: LThK? 2055

101 1sowsky, Gerhard, Konkordanz zum Hebriischen Alten Testament nach dem vom Paul Kahle in der
Biblia Hebraica edidit Rudolf Kittel besorgten Masoretischen Text. Verbesserte Auflage, Stuttgart 1958,
336; EVEN-SHOSHAN, Abraham (Hg.), A New Concordance of the Bible, Jerusalem 1990,

"' In der hebriischen Bibel keine eigentliche Bienenstelle, die aber dennoch im 11, Teil vorliegender
Zusammenstellung gesondert behandelt wird, da es sich hier mit grofer Wahrscheinlichkeit um einen
biblischen Bienenstand handelt.

"2 Harch, Edwin / REDPATH, Henry A. (Hg.), A Concordance to the Septuagint and the other Greek
Versions of the Old Testament (Including the Apocryphal Books). Volume II. K-Q, Graz 1954, 909;
MorrisH, George, A Concordance of the Septuagint giving various readings from codices vaticanus, ale-
xandrinus, sinaiticus, and ephraemi; with an appendix of words, from Origen’s hexapla, etc; not found in
the above manuscripts, Grand Rapids 1976, 159.
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II. Die Biene im Orient und der antiken Welt

1. Agypten

In Agypten findet sich die Biene schon als Hieroglyphenzeichen, was auf eine frithe Be-
kanntheit derselben schlieBen ldsst. Interessanterweise findet sich das Hieroglyphenzeichen,
abgesehen von den Zeichenfolgen fiir Honig und Imker, in der Titulatur des Pharao von Un-
teragypten

Abb. 1: Hieroglyphen aus der konigl. Titulatur: die Binse u. die Biene. Konig v. Ober- u. Unteriigypten.

Grund dafiir konnte die Entstehung der Biene aus einer Trine des obersten Gottes Re
sein.'* Auch sonst ist die Biene in der Literatur — schon die ABC- Schx’itzezn15 lernen von ihr —
anzutreffen (Verkaufslisten, medizinische Papyri'®, Geschichten!”, .

» ¥

Abb. 2: Das Bienenzeichen als Stempel, eingeschnitzt in einen beinernen Stempelstock.
kreisrund, 16mm Durchmesser, Altes Reich.'®
und Hieroglyphenzeichen fiir Biene'”

Frithe Beweise fiir die Existenz von Bienenzucht liefern Honigernteszenen® aus Gribern
hochgestellter Personlichkeiten (Sonnentempel des Ne-user-re, Grab des Rech-me-re, Grab
des Pa-be-sa, ...).

13 Biene, in: Herder-Lexikon - Symbole, Freiburg/Basel/Wien ' 1985, 27.

14 .Und Re (der Sonnengott) weinte aufs neue und Wasser aus seinem Auge fiel auf die Erde. Da wurde
es zu einer Biene und die Biene baute und ihre Betitigung ward an den Bliiten eines jeden Baumes. Da
entstand das Wachs und es entstand der Honig.” Vgl. ARMBRUSTER. Ludwig. Die Biene im Orient I. Der
iber 5000 Jahre alte Bienenstand Aegyptens: Archiv fiir Bienenkunde XII (1931), 224-225. (In der Folge:
Archiv fiir Bienenkunde™ = AfB.)

15 ARMBRUSTER (wie Anm. 14), 227:  Der Barbier barbiert am spiten Abend ... er begibt sich von
Gasse zu Gasse, um aufzusuchen, wer sein Kunde. Er strengt seine Arme an, um seinen Leib zu fiillen. wie
eine Biene, die ihren Leib vollbekommt, wenn sie arbeitet™ (,,Lehre des Du-a-uf*).

1 L eipziger Papyrus Ebers (um 1600 v. Chr, — medizinisches Rezeptbuch) sowie der Papyrus Harris [.
Papyrus P, 3038 aus Berlin (um 1300 v. Chr.), ... .

'7 Uba-oner, ein Vertrauter des Konigs. hatte hauslichen Verdruf. Er wollte dem Wochenend-Badeflirt
seiner Frau ein Ende machen. Mit einem kostbaren Gerit verfertigte er ein sicbenhandbreit langes Krokodil
aus Wachs und las einen Zauber dariiber. Das half. Als der Buhle wiederkam. wurde dieses Wachskrokodil
ins Wasser geworfen. Es verwandelte sich in ein schauerliches Krokodil von 7 Ellen Linge und brachte den
Buhlen auf die Seite, Die nichtsniitzige Frau wurde verbrannt. Zum Schlufl hatte Uba-oner wieder sein
Wachskrokodil.” Aus: ARMBRUSTER (wie Anm. 14). 230.

13 ARMBRUSTER (wic Anm. 14), 225,

19 NEUFELD, Edward, Apiculture in Ancient Palestine (Early and Middle [ron Age) within the Frame-
waork of the Ancient Near East: UF 10 (1978), 229.
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Die Verbindung von Gribern mit Bienenszenen, teilweise auch mit Lotusbliiten, ist nicht
ganz verwunderlich, da die Biene als , Seelentier verstanden worden sein dirfte, das erstens
gottlicher Herkunft ist, zweitens sich in Seelen verwandeln konnte. Beigetragen dazu diirfte
auch die Beobachtung haben, daB Bienen im Winter zu sterben scheinen, wahrend sie im
Frithjahr wieder zum Leben kommen (Tod und Auferstehung). Insofern ist ihr Produkt, der
Honig, Lebenselixier, weshalb er auch als Speise der Gotter verstanden wurde.

Abb. 3: Teilansicht der Szene aus dem Grab des Rech-me-re 2°

Die Beobachtung der Darstellungen von Imkerszenen hat ergeben, dal zumindest bis zum
Anfang des 20. Jahrhunderts sich die imkerischen Gegebenheiten und Techniken im Ver-
gleich zur Pharaonenzeit nicht viel verandert haben diirften.2!

2. Mesopotamien

In Mesoputamien finden wir kaum Zeugnisse fiir die Biene (LAL) bzw. Bienenwirtschaft.
Es sei hier lediglich auf die Stele des Schamash-resch-usur?® (frithes 8. Jh. v. Chr.) hingewie-
sen, der sich rithmt, die Bienenzucht fiir seinen Einflussbereich eingefiihrt zu haben.

2 KUENY, V., Scénes apicoles dans 1" Ancienne Egypte: INES 9 (1950), 85. Vgl. auch ARMBRUSTER
(wie Anm. 14), 232, der die folgenden Szenen des gesamten Zyklus auch wiedergibt, in denen es um die
Weiterverwendung von Honig geht. Schwarz-Weifi-Photographien des Ausschnittes mit den Bienenrohren
finden sich auch bei NEUFELD (wie Anm. 19), 234 und ForBES, R. J., Studies in ancient technology V.
Leiden *1966, 86.

21 Die Abbildung einer noch heute verwendeten Réhre befindet sich in NEUFELD (wie Anm. 19), 246,
Abb. 17 = Abb, 4 hier.

Anschauliche Bilder bringt auch ROTTER, Egon, Die dgyptische Biene: AfB III (1921), Tafel 1. Ein Bild
daraus = Abb. 5.

ylinder von heute. Dr. Yaakov Lensky, Hebriische Universitit Jerusalem,
Rehovot Campus, Israel.
Abb. 5: ,Bienenstand eines Eingeborenen in der Nihe von Kairo. Der Eigentiimer, mit cinem langen
Werkzeug versehen, entfernt die Honigscheiben.*

22 Der Text lautet folgendermafBen: ,Ich, Schamasch-resch-usur, der Statthalter von Suxi und Ma’er,
habe die Bienen, die Honig sammeln, welche seit meinen Vorfahren keiner gesehen und ins Land Suxi
herabgebracht hatte, vom Gebirge der Xabxa-Leute herabgebracht und sie in den Giirten der Stadt Gab-
barini (?) angesiedelt, daB sie Honig und Wachs sammeln. Die Herstellung des Honigs und Wachses ver-
stehe ich, und die Gértner verstehen sie auch. Wer auch immer spiter sich erheben wird, mag die Altesten
seines Landes fragen: Ist es die Wahrheit, daB Schamasch-resch-usur, der Statthalter von Suxi, die Honig-

b
Abb. 4: Leerer Lehm-Stroh-.
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3. Hethiter

Die Hethiter kennen bereits im 14. Jh. v. Chr. Bienenparagraphen®. Zusitzlich hat die
Biene und ihr kostliches Produkt, der Honig, mythologische Bedeutung. Honig war eine im
Gotterkult wichtige Substanz. Zusitzlich hielt man Honig fiir reinigend und bose Geister ver-
treibend. Die Biene war auch Symboltier der Géttin Hannahanna, der groBen Géttermutter 24

4. Griechisch-rémische Welt

Aus der griechisch-romischen Welt sind zahlreiche naturhistorische Werke von namhaften
Autoren (Aristoteles, Vergil, ...) auf uns gekommen, die das Leben der Biene beschreiben,
allerdings nicht ohne biologische Irrtiimer (Bienenkénig, Entstehung aus den Kadavern von
Pferden/Kiihen). Nichtsdestotrotz werden Bienen in ihrem Verhalten zu Vorbildern fiir unser
eigenes soziales Verhalten (FleiB, ...). Selbstverstindlich begegnet der Honig wieder als Nah-
rungs- und Heilmittel. Wie bei den Hethitern erfordert der Gotterkult eine Menge Honig. De-
meter/Cybele wird auch die ,reine Mutterbiene” genannt. lhre Priesterinnen waren die soge-
nannten ,melissae”. Auch die Pythia von Delphi wurde . delphische Biene* genannt. Sicher
wurde die Biene aufgrund ihrer Jungfriulichkeit fiir diese Gottinnen zum Symbol. Bienen
sind auch das Symbol der Artemis von Ephesos. Zudem umschwirmen sie Cupido, der von
einer Biene gestochen wurde. 2*

bienen im Lande Suxi eingefithrt hat?" Aus: BRENTIES, Burchard, Die Haustierwerdung im Orient. (Die
ncue Brehm-Biicherei), Wittenberg 1965, 108-109.

23 FRIEDRICH, Johannes, Die Hethitischen Gesetze. Transkription, Ubersetzung, sprachliche Erliuterun-
gen und vollstindiges Warterverzeichnis (Documenta et Monumenta Orientis antiqui 7), Leiden 1971, 44-
47: auch zu finden in NEUFELD, Ephraim. The Hittite Laws translated into English and Hebrew with Com-
mentary. London 1951, 28.

+§ 91, (29) [Wenn] jemand Bienen im Schwarme(?) stiehlt, pflegte man frither

(30) [1 + x Sekel Silber] zu geben. und jetzt gibt er 5 Sekel Silber.

[§192 (31) Wenn jemand 2 Bienenstécke (oder) wenn er 3 Bienenstécke stiehlt,

(32) wurde er frither von den Bienen zerstochen. und jetzt gibt er 6 Sekel Silber.
(33) Wenn jemand einen Bienenstock stiehlt (und) wenn keine Bienen darin
(34) sind, gibt er 3 Sekei Silber.™

24 Haas, Volkert, Magie und Mythen im Reich der Hethiter. I. Vegetationskulte und Pflanzenmagie,
Hamburg 1977, besonders 81ff.; Haas, Volkert, Hethitische Berggotter und hurritische Steindimonen.
Riten, Kulte und Mythen. Eine Einfiihrung in die altkleinasiatischen religiosen Vorstellungen (Kulturge-
schichte der antiken Welt 10), Mainz 1982. Vgl. auch Haas, V., Leopard und Biene im Kulte . hethitischer™
Gottinnen. Betrachtungen zu Kontinuitéit und Verbreitung altkleinasiatischer und nordsyrischer religiéser
Vorstellungen: UF 13 (1981), 101-116.

25 Vgl. Sunskes THOMPSON, J., Bienenzucht, in: Der Neue Pauly 2, 1997, 650-652. Weiters vgl.
OLck, Franz, Biene, in: Wissowa, Georg (Hg.), Paulys Realencyclopidie der classischen Altertumswissen-
schaft. Neue Bearbeitung. Fiinfter Halbband (I11/1): Barbarus bis Campanus, Stuttgart 1897, 430-450;
Kokp, L., Biene, in: RAC II. 275-279; SKYDSGAARD, J. E., Bienen. in: Lexikon der Alten Welt, Zii-
rich/Stuttgart 1965, 464-465. Ausfithrlich besprochen und untersucht wird die Bienenkunde im Altertum
bei KLEK, J. / ARMBRUSTER, L., Die Bienenkunde des Aristoteles und seiner Zeit: AfB | (1919). 185-240;
KLEK, J. / ARMBRUSTER, L., Die Bienenkunde des Altertums II. Varro und Vergil: AB II (1920), 243-291:
KLEK, J. / ARMBRUSTER, L.. Die Bienenkunde des Altertums III. Columella und Plinius: AfB 111 (1921),
2511f; KLEK, ]., Die Bienenkunde des Altertums V. Spitzeit: AfB VII (1926), 41-81: BURCK. Erich, Ver-
gils Buch iiber die Bienen (Georgika I'V): AfB VII (1926). 82-90.
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5. Paldstina®

Mehr als 20mal finden wir die formelhafte Wendung ,.Land, das von Milch und Honig
Jliepr*. Honig (W37 d"bas) kann dabei sowohl und vorwiegend, besonders in den , Milch und
Honig*“-Stellen, Bienenhonig meinen als auch stark verdickten Dattelsirup. Die Formel ist
»Bild fiir gesegneten Wohlstand, der, weil er von Jahwe geschenkt wird, ohne harte Arbeit
mithelos erworben und genossen werden kann“?’. So ist diese Formel auch ,ein Symbol des
Uberflusses und der Fruchtbarkeit*?®. Wenn diese Formel die besondere — ich bin versucht zu
sagen, die gesteigerte, ibernatiirliche — Furchtbarkeit zum Ausdruck bringen will, kann man
doch auch sagen, diese Fruchtbarkeit ist eine ,,ausgesonderte®, ,hervorgehobene” Fruchtbar-
keit. Damit aber wird der Terminus ,JP* (¢d§ = heilig, ausgesondert) angesprochen, womit
wir beim ,Heiligen Land* wiren. JHWH verheifit ein heiliges Land, in dem ,,D‘l'?@"‘ (3alom =
Friede, Wohlergehen, ...) ist. Das heil3t weiter, wir haben es in letzter Konsequenz mit einem
eschatologischen Bild zu tun.

Der Ursprung dieser Formel diirfte, obzwar nicht mit Sicherheit auszumachen, in kanaa-
naischer Kultsprache liegen, allerdings wird statt Milch Ol eingesetzt (ugaritischer Mythos
von der Riickkehr Baals zur Erde).?”

Honig hat die Funktion des besonderen Geschenkes (etwa Gen 43,11). Natiirlich ist er als
Nahrungsmittel zu finden (1 Kén 14,3; Ez 16,13.19°%; Mk 1,6 || Mt 3,4; Lk 24,42 in der Vul-
gata’"),

26 Ausgenommen sind hier vorerst noch jene Bibelstellen, die die Biene ausdriicklich nennen.

27 PLOGER, Josef G., Literarkritische, formgeschichtliche und stilkritische Untersuchungen zum Deu-
teronomium (BBB 26), Bonn 1967, 90, Mir erscheinen hier das ., mithelos™ und ,,ohne harte Arbeit” wichtig.
Ohne viel Zutun des Menschen werden ihm die Gaben Gottes zuteil. Milch produziert das Weidevieh
(Kiihe, Ziegen), Honig die Bienen. Es sei in diesem Zusammenhang auch auf Jes 7,15 (der Immanuel wird
Butter und Honig essen bis zu der Zeit, da er das Bése zu verwerfen und das Gute zu wihlen versteht)
sowie 7,21-25 (die Zuriickgebliebenen werden ebenfalls Butter und Honig essen und nicht mehr den Acker
bearbeiten, was die Kiihe und Ziegen durch Abweiden erledigen). Weiters ist auf die menschliche Mutter-
milch zu verweisen, Sie ist das , Uberlebenselixier” des Menschen in den ersten Jahren schlechthin. Auch
hier genieBt das neugeborene Kind ohne sein Zutun. Am Rande sei noch angemerkt, daB im koptischen
sowie armenischen Ritus unmittelbar nach der Taufe eine Mischung von Milch und Honig dem/der Ge-
tauften noch heute dargereicht wird. Vgl. FORSTNER, Dorothea, Die Welt der christlichen Symbole. Mit 32
Kunstdruckbildern, Innsbruck/Wien *1986, 433-437; vgl. auch FORBES (wie Anm. 20), 21966, 99. Zu ver-
gleichen ist hier auch BOCHER, Otto / SALLINGER, Adelheid / (STAHLIN, Gustav 1), Honig, in: RAC XVI,
433-473, besonders 447.

28 Caquor, A., W37 d'bas, in: Th?WAT II, 138.

2 greRN, Philip D., The Origin and Significance of , the Land flowing with Milk and Honey": VT 42
(1992), 554.

3 BopENDORFER, Gerhard, Das Drama des Bundes. Ezechiel 16 in rabbinischer Perspektive (HBS 11),
Freiburg / u.a. 1997 beschiftigt sich ausfiihrlich mit den motivlichen Traditionen der Auslegung von Ez 16.
Besonders im Teil IV, Kap. 8, wo es um das Manna geht, kommt der Honig vor. Manna wird zum Sinnbild
der Erscheinungsweise der Stimme Gottes, die auch trotz der Schuld Israels zu vernehmen ist (Barmherzig-
keit und dauerhafte Zuwendung Gottes trotz eines nicht immer entsprechenden Verhaltens Israels). Manna
als vom Himmel gekommenes Brot wird sofort dem goldenen Kalb dargebracht. ,Da auch das Manna siiB
wie Honig schmeckte (Ex 16,31), hatte eine spitere Fortschreibung (Ex 16,16-20.32-34) im Manna ein
Symbol des Gotteswortes gesehen (vgl. Philo All IT1, 169.173), das daher vor der Bundeslade aufbewahrt
wurde, und nach Weish 16,21 die Siibigkeit Gottes offenbarte.”: MAIBERGER, P., Honig, in: NBL, Liefe-
rung 7, Ziirich 1992, 194.

31vgl. auch ARMBRUSTER, Ludwig, Die Biene im Orient II. Biene und Bibel. Naturwissenschafil.-
technische Schriftstellen in neuer Beleuchtung. Mit 4 Abbildungen und einer Schriftdoppeltafel: AfB XIII
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Im sakralen Bereich begegnet der Honig in Lev 2,11, wo das Verbot von Honig (hier han-
delt es sich wahrscheinlich um Dattelsirup) als Speiseopfer entweder von der Garung, die bei
unreinlicher Behandlung von Honig eintreten kann oder von der Verwendung von Honig im
kultischen Bereich der Umweltvélker motiviert sein kann 32

Das Wort Gottes ist kostlicher, siifier als Honig (vgl. etwa Ps 19,11 und Ps 119,103). In Ps
19,11 lernen wir ein neues Wort fiir Honig kennen, nidmlich n23 (nopeet). — Von selbst aus
den Wabenzellen flieender Honig” — , Honigseim (poet.)*. Gerade im Zusammenhang der
Sifle des Wortes Gottes ist auch von der apokalyptischen Tradition zu reden (Ez 3,3 und Offb
10,9f). Ezechiel wie Johannes sollen sich die heilschaffende Wirklichkeit der Botschaft Got-
tes leibhaftig aneignen: Gott tut sich unwiderruflich kund und setzt sich durch. Diese Verkiin-
digung wird fur die wirklichen Horer ,stfi* sein. Fiir den Propheten — besonders Johannes —
selber erweist sich das Wort Gottes als , bitter”, da er selbst bittere Verfolgung riskiert 33

Die Weisheit wird mit der SiiBe des Honigs verglichen (Spr 24,13-14; Spr 24,20). Im Zu-
sammenhang der Weisheit ist Spr 27,7 (,,Der Satte tritt Honig (noper) mit FiiBen, doch dem
Hungrigen schmeckt alles Bittere siif3.”) ein bedenkenswertes Wort, nicht ohne jede Aktualitit
gerade fiir Wohlstandsgesellschaften. ™
Nicht verwunderlich ist es, daB der Honig auch in der Sprache der Liebenden im Hld 4,11 und
5,1 zu finden ist. Auch Spr 5,3 ist in diesen Kontext einzuordnen.

Und in Ez 27,17 finden wir Honig als Handelgut, als Handelsgut erster Qualitit®.

ARMBRUSTER leitet mit FURST'® von 2018 (sdpim) mit groBer Wahrscheinlichkeit ein
mogliches Wort fiir die Bienenrohre ab. , Mit einer groBen Wahrscheinlichkeit kommt meines
Erachtens hierflir das Wort zuph in Frage. FURST gibt dafiir an, ,1. Honigzelle von zuph iber-
flieBen; nach anderen: Honigkuchen, von zuph in der Bedeutung von >rundseine; richtiger

(1932), 38. Zur Einordnung und Bewertung sei hier MICHAELIS, W., péAt, in: KItTEL, Gerhard (Hg.).
ThWNT IV, 559 (Studienausgabe) zitiert: ,.Lk 24,42 heibt es im Bericht iiber die Erscheinung des Aufer-
standenen in Jerusalem von den Jingern: oi 8¢ émédwker witd iLy@log émtod pépog. Die Koine-Hand-
schriften haben ebenso wie dic alten Ubersetzungen fast durchweg den auch von Kirchenvitern bezeugten
Zusatz: kel amo peiooiov knplov und von einer Bienenhonigwabe. Schwerlich handelt es sich um eine
urspriingliche L{es-JA[rt], die spiter gestrichen worden wire mit Ritcksicht auf die Verwendung des Ho-
nigs bei gnostischen Feiern, schwerlich aber erkliirt sich auch der (offenbar ziemlich frithe) Zusatz aus der
kultischen oder symbolischen Bedeutung des Honigs innerhalb der alten Kirche. Auch mit antiken To-
tenbriuchen wird kein Zusammenhang bestehen, erst recht nicht soll der Honiggenub eine Wiederbelebung
zur Folge haben. Vielmehr hat man wohl nach landesiiblicher Weise dem Fischgericht die siie Nachspeise
des Honigs beigefiigt." Die entsprechenden Verweise vergleiche am angegebenen Ort.

32 Vgl. ARMBRUSTER (wie Anm. 31), 23-24. Vigl. aber auch NoTH, Martin, Das dritte Buch Mose. Uber-
setzt und erklirt von ... (ATD 6). Gottingen “1966, 19 und ELLIGER, Karl, Leviticus (HAT 1/4). Tiibingen
1966, 46. Hier ist auch auf BLOME, Friedrich, Die Opfermaterie in Babylonien und Israel (Sacra Scriptura
Antiquitatibus Orientalibus [llustrata 4), Rom 1934, 303-304 hinzuweisen.

33 ygl. RirT, Hubert, Offenbarung des Johannes (NEB 21). Wiirzburg 1986. 59. Vgl. ebenso die Erwiih-
nung in MicHAELES, W., péir, in: KITTEL, Gerhard (Hg.), TRWNT [V, 558 (Studienausgabe).

3 vgl. auch Am 6,4-6.

33 Wenn wir uns genannte Stelle in der Septuaginta anschauen, finden wir dort die Erwéhnung eines

LMpdTov WEAL™ (proton meli), also eines Honigs der Handelsklasse [a.

36 ForsT, Hebraisch-kalddisches Worterbuch, Leipzig 1877,
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wohl soviel wie suph, daher vom Rohre des Zuckers, dessen Saft (Zucker) nopheth heiBt.¥?
Was moglicherweise auch fir den Gebrauch des Wortes fiir ,Bienenrdhre spricht ist eine
mogliche Verwechslung des s-Lautes mit dem , s, was das Wort 710 (s4p) ergeben wiirde 3*

Im GESENIUS® wird unter der Bedeutung 1. ,,StiBwasserschilf* (Ex 2,3.5; Jes 19,6) und ,,See-
gras, Tang” (Jon 2,6) angegeben. In der Herleitung wird auch auf dgypt. twf(i) verwiesen. Wie
wir bereits weiter oben gesehen haben, wurden in Agypten die Nilschlamm-Zylinder, also die
tiblichen Bienenstocke, mit Schilf als Grundgeriist verstirkt.** Mir ist jedoch bewusst, daB die
hier vorgetragene Vermutung gewagt ist, obzwar aus praktischen Gegebenheiten heraus ein-
sichtig.

Ein weiteres Bienenprodukt ist Wachs (117 [ddnag], knpdg [keros]), das uns in Pss 22,15;
68,3; 97,5 Mi 1,4 und in Judith 16,15 begegnet. Alle diese Stellen haben das ZerflieBen von
Wachs zum Inhalt. Verwendung fand Wachs in der Medizin sowie bei der Herstellung von
Schreibtafeln. !

6. Jiidisch-rabbinische Schriften und imkerische Gegebenheiten®

GemaB tBB 1,9 sind Bienensticke 50 Ellen vor der Stadt aufzustellen, wahrscheinlich ihrer
Stechlust wegen. In mSchebi X,7 geht es um die Frage, ob ein Bienenstock ein Grundstiick ist
oder nicht. Eine Mafregel zum Schutz von Bienenstcken bietet mBB II,10. Es geht um die
Frage, was in der Nihe von Bienenstocken angepflanzt werden darf Im Hintergrund steht
wohl die Reinerhaltung des Geschmacks von Honig. Wenn ein Bienenschwarm entfliegt, wird
das in mBQ X,2c geregelt. Uber den Wert von Honig geben Brakh 44b und 57b Auskunft.

7. Weitere profane (jiidische) Schriften

Philo von Alexandrien kennt in seiner Schrift ,,De vita contemplativa“ eine monchsihn-
liche Gemeinschaft (Sekte) — die Therapeuten — die scheinbar Bienenzucht betreiben. DaB
Bienen unreine Tiere sind, vermerkt er in ,,Spec. Leg .

Das Damaskus-Dokument (CD XI1, 12) erwihnt Bienenlarven, die ebenso unrein sind.

Flavius Josephus kommt in ,De Bello Judaico® auf die geringere Qualitit von Dattelhonig
gegentber von Bienenhonig zu sprechen.

Der Aristeas-Brief (EpAr), wohl zwischen 127 und 118 entstanden, beschreibt die Frucht-
barkeit des Landes Israel und erwihnt extra das Vorkommen von viel Honig.

4 Makk 14,19 erwihnt die guten Eigenschaften von Bienen.

37 ARMBRUSTER (wie Anm. 31), 30.

% ARMBRUSTER (wie Anm. 31), 30 spekuliert auch mit der Verwechslung von Anfangsbuchstaben, die
ich allerdings nicht ganz nachvollziehen konnte.

3 Gesenius, Wilhelm, Hebréiisches und Aramdisches Handwérterbuch iiber das Alte Testament,
Unveréinderter Neudruck der 1915 erschienenen 17. Auflage, Berlin/Gottingen/Heidelberg '71962, 539,

40 vgl. bei heutigen Hausbauten die Verstirkung und Sicherung von Beton mit Beton-Stahlgittern.

4'vgl. BRENTIES (wie Anm. 22), 108; Biene, in: FREYDANK, Helmut / REINEKE, Walter F. /
SCHETELICH, Maria / THILO, Thomas, Erklirendes Worterbuch zur Kultur und Kunst des Alten Orients.
Agypten - Vorderasien - Indien - Ostasien, Hanau 1985, 80.81; CANSDALE, George, Animals of Bible
Lands, Great Britain 1970, 245,

42 Ich biete hier nur einen kleinen Ausschnitt, wissend um die Unvollstindigkeit der Abhandlung in

meiner Diplomarbeit. Vielleicht finde ich ja noch einmal Zeit, eine derartige Zusammenstellung anfertigen
zu diirfen.
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Die Apokalypse Sedrachs (ApkSedr) bemerkt in 8,3, daB Gott die Bienen von allen Tieren
am meisten liebe.

In Joseph und Asenat (JosAs) wird die Bekehrung Asenats, der Tochter des Priesters von
On, im Zusammenhang mit Josephs Liebe zu ihr geschildert. Himmelsbienen fertigen in/an
ihrem Munde eine Wabe mit Honig, Unsterblichkeit bewirkender Speise der Engel, an. Sie
empfangt damit die Weisheit. Gottes unaussprechliche Geheimnisse sind ihr enthiillt.

I1I. Die alttestamentlichen Biene(f7727)Stellen

1. I Sam 14,25ff. — Ein biblischer Bienenstand?

* Nun gah €8 in jener ganzen Gegend viele Bienennester, so daff Honig auf freiem Feld zu
Sfinden war. *° Als das Volk zu den Waben kam und sah, daf Honig aus ihnen herausfloss,
sireckie niemand seine Hand aus, um etwas davon zu nehmen. Denn das Volk fiirchtete den
Schwur (Sauls). = Jonatan aber hatte nicht gehort, wie sein Vater das Volk beschwor. Er
tauchte den Stock, den er in der Hand hielt, mit der Spitze in eine Honigwabe und fithrte den
Honig mit der Hand zum Mund. Da leuchteten seine Augen wieder.

Eingebettet sind die V. 24ff. in den gréBeren Zusammenhang 1 Sam 14,23-46, in dem es
um ein unbedachtes Geltibde (Schwur, Fluch) von Saul geht, das besagt, daB seine Leute bis
zum Abend bzw. bis zur endgiiltigen Niederlage der Philister nichts essen diirften. Jonatan,
der dieses Geliibde nicht gehort hat, kiimmert sich folglich auch nicht darum und stirkt sich
am Honig. Sauls Kriegertruppe gelingt daraufhin auch die Niederschlagung der Philister nicht
in dem Maf3, wie Saul es sich vorgestellt hitte. Aufgrund der Erschopftheit des Kriegsvolkes
kommt es dazu, daB die Beute — Schafe, Rinder, Kilber — an Ort und Stelle geschlachtet wird
und davon samt dem Blut gegessen wurde, womit sich das Volk versiindigt (Verbot des Blut-
genusses). Das wird Saul gemeldet, der einen Altar, seinen ersten, fiir Gott errichten lasst, auf
dem rituell korrekt geschlachtet werden kann. Da der Erfolg gegen die Philister nicht ganz
war, schlagt Saul eine erneute Verfolgung und Vernichtung der Philister vor. Das Volk aber
macht nicht mehr mit. Die Priester sind um Ausgleich bemiiht, indem sie eine Gottesbefra-
gung vorschlagen. Gott aber gibt keine Antwort, weshalb es zur Ergriindung der eigentlichen
Stinde kommt, Es kommt auf, daB Jonatan sich nicht an das Geliibde des Vaters gehalten hat.
Entsprechend soll er auch sterben. Jonatan ist auch bereit dazu, jedoch das Volk lost ihn aus,
indem es Saul auf dessen Erfolge (Handstreich gegen die Philister mit seinem Waffentriger
1 Sam 14,16-23) hinweist, damit aber auch implizit das Geliibde Sauls letztlich als die Ver-
fehlung, Stinde, hinstellt. Das Geliibde Sauls hat sich somit wider ihn gekehrt.

Die durch Gott dem Menschen (hier Saul und seinen Kriegsleuten) angebotene Gabe — in
unserem Fall Honig — briichte ihrem Tun Gelingen (Segen). Gott ldsst sich nicht zwingen.

Woraus das Geliibde Sauls motiviert war, lasst sich nicht mit Sicherheit sagen. Ein mogli-
cher Hintergrund wire in einem BuBgestus zu vermuten, ein anderer in der sakral-kultischen
Kriegsfiihrung (Reinheit), und wieder ein anderer in der moglichen Abgrenzung zu den Phi-
listern, die, speziell im Zusammenhang mit Honig und Bienen, Honig im Kult verwendet wie
Bienengottheiten verehrt haben diirften (dies allerdings bediirfie einer entsprechenden Be-
weisfiihrung).

Hier noch zwei kleine bedenkenswerte Anmerkungen, bevor wir einen neuen imkerischen
Begriff kennenlernen:

Sollte mit dem aufgefundenen Honig etwa eine Paraliele zum vom Himmel kommenden
Manna mitgemeint sein (vgl. auch Ez 16)? Und ein moglicherweise passendes Jesus-Wort:
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»Nicht das, was durch den Mund in den Menschen hineinkommt, macht ihn unrein, sondern
was aus dem Mund des Menschen herauskommt, das macht ihn unrein.* (Mt 15,11)

Gerade der in unserem Zusammenhang interessierende V. 25 ist schlecht iiberliefert und
bietet daher Ubersetzungsschwierigkeiten. Mit ein Grund fiir genannte Ubersetzungsschwie-
rigkeiten ist das Wort T? (ja ‘ar). GESENIUS® gibt als Hauptiibersetzung das ,,Gestriipp, Ge-
biisch® und den ,Wald*“ an (BUBER: ,Gestockicht*). GESENIUS hilt weiters fest, daB e
(ja “rah) Ableitung von 7Y (ja'ar) ist. Wenn aber MULDER* selbst festhalt, daB ,im aram.
T [...] ja'ra’ Ubersetzung von hebr. sip ,Schilf' (Ex 2,3.5 usw.)“ ist, so ergibt sich fir
mich schon ein Hinweis auf die Bienenzucht bzw. Bienenstécke. Entsprechend meiner Ver-
mutung® — beruhend auf einem Hinweis bei GESENIUS —, daB das dgyptische Wort fiir Schilf
(twf[i]) sowie das hebraische (s#p) eine Verbindung zu den Bienenrohren hat, kénnte sich hier
erneut eine Verbindung ergeben, die es berechtigt erscheinen liRt, M (ja “rah) bzw. W
(ja ‘ar) als Bienenrohre, Bienenstock und in der weiteren Folge als ,,Wabe“ — als Synonym —.
zu ubersetzen. Nocheinmal: Die Verbindung zum ,,Gestriipp® ergibt sich fiir mich auf dem
oben gezeichneten Umweg dadurch, daB in Israel die Bienenrshren 1n ihrem Grundgeriist aus
einem Geflecht von Strauchzweigen bestanden haben, die — wie in Agypten — mit Lehm ver-
festigt und geglattet wurden. Zudem kommt das Wort hier im Zusammenhang mit Honig vor
(W37 M2 [6%a “rar hadd*bas]). Die einzige Stelle, wo sich das diskutierte Wort erneut
dieser Bedeutung nahert ist Hld 5,1 (,,...; esse meine Wabe samt dem Honig, ...*).

2. Din 1,44 — Verfolgung bis nach Horma

* Da riickten die Amoriter, die dort im Bergland wohnen, gegen euch aus. Sie verfolgten euch
wie ein Bienenschwarm und versprengten euch in Seir bis nach Horma hin.

Zitierter Vers findet sich in der Perikope von der verweigerten Landnahme (Dtn 1,19-46).
Dabei handelt es sich um die erste Einleitungsrede des Deuteronomium, die unter Aufnahme
der Traditionen von Exodus und Levitikus einen Riickblick auf die 40jihrige Wanderung vom
Horeb (= Sinai) bis Moab zum Inhalt hat. Die vorliterarische Uberlieferung diirfte berichtet
haben, daf3 Kaleb durch Vertrauen und Mut sich der Stadt Hebron bemichtigen konnte. Die
tibrigen Isracliten, die sich erst nachtréglich zum Handeln entschlossen, hitten in Siidjudaa
eine Niederlage erlitten. — Vgl die Vorlage in Num 13-14. — Erst im Vergleich mit dieser
Quelle laft sich auch die Tendenz der dtr Version erkennen, jene Ereignisse als pervertierten
Gotteskrieg, ja als Anti-Exodus zu interpretieren.*” Mit V. 40 ist die Geschichte noch nicht zu
Ende, auch nicht in der Grundschicht der Num-Vorlage (14,40-45). | Israel reagiert auf den
Befehl von 40 nicht mit einfachem Gehorsam, sondern in seltsamer Gespaltenheit zwischen
Siindenbekenntnis, erneutem Ungehorsam und schlieBlich groBem Jammer (41-45). Die Aus-

3 GesENIUS (wie Anm. 39), 308-309 und GESENIUS, Wilhelm, Hebréiisches und Araméisches Hand-
worterbuch iiber das Alte Testament begonnen von D. Rudolf Meyer T unter verantwortlicher Mitarbeit und
Dr. Udo Riitersworden bearbeitet und herausgegeben von Dr. Dr. Herbert Donner. 2. Lieferung 7 - *,
Berlin/Heidelberg '¥1995, 477-478. Vgl. auch MULDER, M. 1., I0? ja‘ar in: ThWAT II1, 777-787.

4 MuLDER, M. 1., 99" ja‘ar in: TWWAT I11, 777-787.

45 MuLDER, M. I, 9¥" ja‘ar in: ThWAT IIL, 780,

ds Vgl. weiter oben,

47 BRAULIK, Georg, Deuteronomium 1-16,17 (NEB), Wiirzburg 1986, 25-26.
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fiilhrung des Befehls von 40 ist kein Gehorsamsakt, sondern eine NotmaBnahme (44b;
2.1a)** als wollten sie ihr schlechtes Gewissen wieder beruhigen durch eine schnelle
Tat!“*> Moses warnt das Volk. Einem solchen Unternehmen kann nur eine Niederlage folgen.
Die im Bergland wohnenden Amoriter®® zwingen die Israeliten zur Flucht’!; sie werden zum
Strafwerkzeug. Israel wird zerstreut, versprengt bis hin nach Horma. ,,The name Hormah is
related to the Hebrew word hérem, meaning ‘ban’, ‘destruction’. There was a touch of irony

in the fact that a defeated Israel fled to a place whose name suggested annihilation >
3. Jes 7,18 - Assur die Biene und Athiopien (Oberdgypten?) die Fliege

'8 An jenem Tag wird der Herr den Fliegen an den Mimdungen des Nil in Agypten pfeifen und
den Bienen im Land Assur, '° und alle kommen und lassen sich nieder in den Schluchten und
Felsspalten, in allen Hecken und an allen Wasserstellen.

Erneut finden wird die Biene im Zusammenhang der Weissagung tiber den Immanuel. Ob-
zwar WILDENBERGER®® in 7,18-22 ein redaktionell iiberarbeitetes Stiick zu erkennen glaubt,
erwecken die Bilder von V. 18f und 20 durchaus den Eindruck, dafl hier Jesaja selbst am
Wort ist. Auch inhaltlich spricht nichts gegen die Herleitung aus der Zeit des ,,syrisch-eph-
raimitischen” Krieges 3

Die Zeit des Immanuel ist eine Zeit der Bedringnis. Wenn Jahwe den ,Fliegen an den
Miindungen des Nils in Agypten und den Bienen im Land Assur” pfeifen wird — ein Bild, das
der Prophet in seiner Verkiindigung bereits 5,26 als Bild des Gerichts verwendet —, dann er-
weist er sich als Herr der Volker und Lenker der Geschichte. ... Israel wird gedemiitigt. Die
Hybris des ausschlieflich auf eigene Fahigkeiten und eigenes Tun vertrauenden Menschen
wird zerbrochen (vgl. 5,15). Die Soldaten des Pharao und des assyrischen Konigs werden sich
— zahlreich, lastig und gefihrlich wie Fliegen und Bienen — iiberall niederlassen und festset-
zen (7,18f). Gefangenschaft und Entehrung ist das Los der Israeliten, denen man Haupt- und
Barthaar schert (7,20)."%® Pliinderung und Verwiistung des kultivierten Landes werden folgen
(7,216). AusschlieBlich , Butter und Honig>® werden als Nahrungsmittel bleiben.

48 PERLITT, Lothar, Deuteronomium (BK.AT V/2). Neukirchen 1991, 123.

49 SCHNEIDER, Dieter, Das fiinfte Buch Mose (Wuppertaler Studienbibel — Altes Testament), Wuppertal
1982, 42.

50 pErLITT, Lothar, Deuteronomium (BK.AT V/2), Neukirchen 1991, 128: . Man muB cinen Blick auf
Num 14,45 (den Abschluf der Geschichte in der Num-Version) werfen. um rasch zu begreifen, daB dort
wie hier die Namen der Vélker und Landschaften beinahe beliebig zur Disposition stehen:
RITN 1132 W IVIOM "P‘?mﬁ‘l M ARANTIY 2127 (»Da kamen die Amalekiter und die Kanaa-
niter. die auf jenem Bergland wohnten, herab und schlugen sie und zersprengten sie bis nach Horma). Die
Num-Version kennt also nicht die den dtr Autoren so wichtigen Amoriter”.

3! vl die Vorlage in Num 14,45,

52 THomMPpsON, John Arthur, Deuteronomy. An Introduction and Commentary (The Tyndale Old Testa-
ment Commentaries), Leicester 1974, 89.

*3 WILDBERGER, Hans, Jesaja (BK.AT X/1), Neukirchen 1972, 301.

= Vgl. WILDBERGER, Hans, Jesaja (BK.AT X/1), Neukirchen 1972, 302-303.

35 HELFMEYER, Franz-Josef, Der Heilige Isracls — dein Erloser. Das Buch Jesaja (Stuttgarter Kleiner
Kommentar — Altes Testament 9/10), Stuttgart 1981, 28,

36 Steht nicht auch hier trotz all der Not und Bedringnis wieder das Bild — in etwas abgewandelter Form
— vom ,,Land, das von Milch und Honig flieft” im Hintergrund. Man moge erneut mitbedenken, daB diese
Grund-Nahrungsmittel den restlichen Bewohner ohne ihr Zutun gewiihrt werden.
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Zusatzlich sei hier noch erwihnt, dal Bienen- und Fliegenschwirme auch ein homerisches
Bild fiir das Heranstiirmen von Volkerscharen sind; vgl. Hlias 11 86f und 469f.°

4. Ps 118,12 — Die Vélker als den Konig Israels umschwirrende Bienen

12 Sie umschwirren mich wie Bienen, / wie ein Strohfeuer verloschen sie; ich wehre sie ab im
Namen des Herrn.

Als Dankliturgie ist Ps 118 in das 5. Buch der Psalmen eingereiht. Die Einteilung der
Psalmen in fiinf Biicher riihrt auch aus dem schwer datierbaren Midrasch Tehilim (3.-9. Jh.?)
her, in dem es heifit: ,Mose gab den Israeliten die fiinf Biicher der Tora, und David gab den
Israeliten die fiinf Biicher der Psalmen”. Nicht mit Sicherheit ist die weithin tbliche Spatda-
tierung zu erweisen. ,,Schon das Targum (die alte aramiische Ubersetzung der alttestament-
lichen Biicher) und der Talmud** wissen, worauf auch einige Andeutungen im Lied selbst
hinweisen, daB der Psalm fiir den liturgischen Vortrag im Wechselgesang bestimmt war.>
Das Fest, fiir das der Psalm bestimmt ist, wird nicht genannt. Manche Ausleger denken an das
Fest der Tempelweihe. Doch spricht der Mangel an konkreten Hinweisen und die allgemeine
Form der Liturgie eher fiir das Jahwefest im Herbst, wie denn auch die jidische Tradition den
Psalm mit dem Laubhiittenfest in Verbindung bringt.

Mit V. 10 wird neu angesetzt und die Bedrangnis durch die Feinde geschildert. Es sind 21
[gdyim = Volker, Heiden]®, die den Leidenden umgeben. [...]. Im »Namen Jahwes« (2U [$em
= Name, Gott]) wehrt der Bedréngte die Feinde ab.®' In 12 wird der Angriffsschwarm der
Gegner bildlich veranschaulicht®?, zugleich aber wird auch deren volliges Ende geschildert.
Der Psalmist befand sich in duBerster Gefahr (13). Der »StoB«, von dem die Rede ist, sollte
todliche Wirkung haben (vgl. Ps 36,13). Jahwe aber hat geholfen (13b vgl. 6ff). In 14ff
klingt nun das Lob- und Danklied auf®®

7 WILDBERGER, Hans, Jesaja (BK.AT X/1), Neukirchen 1972, 304.

% pesachim 119b.

59 ygl. KITTEL, Rudolf, Die Psalmen iibersetzt und erklirt von ... (KAT XIII), Leipzig/Erlangen
19207 371,

60 Here we have to consider several possibilities: (i) the reference may be to the foreign enemies in a
particular situation (e.g. the neighbours of the Judean community during the time of Nehemiah); (ii) the
description may be part of the ritual humiliation of the King: (iii) the Psalmist may have borrowed the
metaphors, proper to Royal Psalms, and have applied them to his own situation |...]. The second possibility
seems the most likely one.”: ANDERSON, Arnold A., The Book of Psalms 2. Psalms 73-150 (NCeB),
Greenwood 1977, 799-800.

1 GuNKEL, Hermann, Die Psalmen iibersetzt und erklirt von ... (HK 11/2), Gottingen 41926, 506 weist
auf diesbeziigliche auBerbiblische Parallelen hin: ,dergl. Worte wiirden am besten in den Mund eines Ko-
nigs passen, der in der Schlacht, von den Feinden umzingelt, seinen Gott anrufend, Wunderwerke der Tap-
ferkeit verrichtet; man denke an Ramses I1., der nach dem iiber ihn iiberlieferten Liede im Kampf gegen die
Hethiter ganz aileln, nur von Amon unterstiitzt, den Sieg davontrigt vgl. Erman, Lit. d. Agypter 8. 325ff.
So haben sich auch die israelitischen Kénige als Uberwinder ,der Volker' von ihren Hofdichtern besingen
lassen vgl. Ps 2,1; 18,44.48; 45,6, 72,11; 110,6; 144,2 [...]."

62 BAETHGEN, Friedrich, Die Psalmen (HK I1/2), Gottingen 1904, 353: , Unter einem aus Dtn 1 44 ent-
lehnten Bilde schildert der Dichter weiter das Andringen der zahllosen Feinde. [...]*; vgl. auch HERKENNE,
Heinrich, Das Buch der Psalmen iibersetzt und erklirt von ... (Die Heilige Schrift des Alten Testaments V),
Bonn 1936, 380; Vgl. ANDERSON, Arnold A., The Book of Psalms 2. Psalms 73-150 (NCeB), Greenwood
1977, 800,

63 Kraus, Hans-Joachim, Psalmen, 2. Teilband. Psalmen 60-150 (BK.AT XV/2), Neukirchen *1978,
981.982, Vgl. SCHNEIDER, Dieter, Das Buch der Psalmen. 3. Teil: Psalm 101 bis 150 erklirt von ... (Wup-
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3. Ri 14,8 — Im Lowenkadaver ein Bienenschwarm und Honig

& Nach einiger Zeit ging er wieder hin, um sie zu heiraten, Dabei bog er vom Weg ab, um
nach dem Kadaver des Lowen zu sehen. Da fand er im Korper des Lowen einen Bienen-
schwarm und Honig.

Einer der sogenannten ,,Groflen Richter ist Simson. Seine Rettungs- bzw. Heldenge-
schichte wird im Richterbuch, das édhnlich Josua die Zeit der Inbesitznahme des Landes Ka-
naan zum Inhalt hat, in den Kapiteln 13-16 erzahlt ,Die Simsongeschichten®® werden zu-
nichst einen mindlichen Erzahlungskranz gebildet haben, der verschiedene kulturgeschicht-
liche Einzelheiten wie etwa Brautwerbung (14,1-9), Haltung zur Mischehe (14.3) Ritselspiel
beim Hochzeitsmahl (14,10 bis 20), Stellung des Brautfiihrers (14,20-15,8), Nasirdat (Die
Nasirder, ,Geweihten’ waren durch Geliibde verpflichtet, in besonderer Weise Gott zu dienen,
deshalb auf den GenuB von Wein zu verzichten, sich die Haare nicht schneiden zu lassen und
sich nicht an Toten zu verunreinigen. 13; 16,17) sowie Lokaltraditionen und eine Tradition
tiber einen Kultort (15,9-19; 13,19f) enthielt. [...] Bei der Aufhahme in das Ganze des deute-
ronomistischen Geschichtswerks haben die Simson-Geschichten auch eine neue Tendenz be-
kommen, Die Philisternot ist verschuldet durch die Siinde des Volkes (13,1). Simson ist jetzt
einer der Retter und Richter, die Jahwe dem Volk Israel schickt, damit sie in der Kraft des
Gottesgeistes die Feindesnot wenden (14,4; 15,20; 16,31). Simson fingt an, Israel aus der
Hand der Philister zu retten. "%

Als Samson mit seinen Eltern zum zweiten Besuch nach Timna®, im Gebiet der Philister,
die damals in Israel herrschten, geht, um seine Braut zu treffen, stellt sich ihm in den Wein-
bergen vor Timna ein junger brillender Lowe entgegen. Ohne jegliche Waffe, sondern mit
bloBen Handen zerreiBt er den Jungléwen, als wiirde er ein Bockchen zerreiBen.®” Durch die-

pertaler Studienbibel), Wuppertal 1997, 112: LAMPARTER, Helmut, Das Buch der Psalmen I1. Psalm 73-150
(Die Botschaft des Alten Testaments 15), Stuttgart 1965, 257

4 WENNINGER, Robert / ZENGER, Erich, Der siebenlockige Held Simson. Literarische und ikonographi-
sche Beobachtungen zu Ri 13-16: BN 17 (1982). 43: | Als .Vorlage® der Simson-Figur wurden bisher ver-
schiedene Gestalten angefiihrt: eine Sonnengottheit [vgl. SoGaGin, J. Alberto, Judges. A Commentary
(OTL), London 1981, 231f.], die Herakles-Gilgamesch-Figur [vgl. die Zusammenstellung bei BARTELMUS,
R., Heroentum in Israel und seiner Umwelt (AThANT 63), Ziirich 1979, 108-111.]. der Nasirier [NOTH,
Martin, Das vierte Buch Mose (ATD 7), Géttingen 1966, 50], der vor Kraft strotzende Naturbursche, der im
Unterschied zum Kulturmenschen das Schermesser verschmiht [vgl. GUNKEL, Hermann, Reden und Auf-
sitze, Gottingen 1913, 39-43] und Mirchengestalten, die in besonders hervorgehobenen oder genau be-
schriebenen Haaren aubergewohnliche Kraft haben [vgl. z. B. die Zusammenstellung bei GUNKEL.
Hermann, Reden und Aufsiitze, Gottingen 1913, 56-38].

Hiufig werden diese ,Vorlagen® auch gemischt, wobei dann angenommen wird. dab eine Primir-Figur
durch andere Stoffe angereichert wurde [vgl. CRENSHAW, J. L., Samson, A secret betrayed. a vow ignored.
London 1979. aber auch BARTELMUS, R, der Simson sogar mit Gen 6.1-4 in Verbindung bringen will].”

65 MapL, Helmut, Wenn ihr den Bund haltet. Josua — Richter — Ruth (Stuttgarter Kleiner Kommentar —
Altes Testament 5), Stuttgart 1975, 42-43.

66 Timna, westl, von Jerusalem, 4 km westsiidwestl. von Bet-Schemesch (Chirbet Tibne) liegt auf der
Grenze zwischen Juda (Jos 15.10) und Dan (Jos 19,43: Ri 14,1f.5), Philister und Israeliten wechseln sich
im Besitz des Ortes ab (z. Zt. des Ahas erobern die Philister den Ort: 2 Chr 28.18). Der Ort ist nicht zu
verwechseln mit Timna siidl. von Hebron (Gen 38,12; Jos 15,57), wo Kupfer abgebaut wird.”™: HOLLAND,
Martin / STEINHOFF, Volker, Das Buch der Richter und das Buch Rut erkléirt von ... (Wuppertaler Studien-
bibel — Altes Testament), Wuppertal/Ziirich 1995, 175.

57 GRESMANN, Hugo, Die Anfinge Isracls. Von 2. Mosis bis Richter und Ruth (Die Schriften des Alten
Testaments 1,2), Gottingen 1914, 249: , Der Erzihler spielt hier an eine sonst unbekannte Schlachtsitte an:
wir wissen nur, daf# man die Fliigel der Tauben ,anrif" (Lev. 1,17). Vielleicht packt Simson das Tier an den
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ses Bild wird die ihm durch Gottes Geist vermittelte Kraft und Macht veranschaulicht. Das
Motiv des Lowenabenteuers kommt schon in der Bibel vor, etwa bei David (1 Sam 17,34ff)
oder Benaja (2 Sam 23,20) und ist auch in der Umwelt Israels gut belegt. Dabei geht es auch
um die Bezwingung chaotisch-ddmonischer Méachte.

Auf dem entscheidenden Gang zur Hochzeit, auf der dritten Reise nach Timna, biegt er,
weil es ihn interessiert, vom Weg ab, um nach dem getoteten Lowen zu sehen. Da findet er im
Kadaver — nach Gr Sah Vulg ,im Maul“ — des Léwen einen Bienenschwarm (27127 n7Y —
“dat d®bdrim) und Honig.%® Ob sich eine solche Maglichkeit aufgrund rein biologischer Ge-
gebenheiten nahe legt, ist fraglich, obzwar es fiir moglich gehalten wird, wenn man bedenkt,
daB der Kadaver aufgrund grofler Hitze mumifiziert sein konnte. Samson greift in den
Schwarm, um daraus Honig, besser gesagt Honigwaben zu entnehmen, um sie im Gehen® zu
essen (vgl. auch wieder 1 Sam 14,25ff). Firr ihn ist es Stdrkung. Seinen Eltern erzéhlt er da-
von nichts, schon aufgrund des folgenden Ritsels (,,Vom Fresser kommt Speise, vom Starken
kommt Siifies”).

Zu einer eigenen Vermutung: Bei der Suche nach Literatur fiir vorliegende Diplomarbeit
bin ich durch intensives Suchen auf den bemerkenswerten Artikel ,Das Ritsel der Biene im
Alten Testament von Heinrich MARGULIES™ gestoBen. In genanntem Artikel nimmt er Ri
14,8 als Ausgangspunkt fur seine Spurensuche nach dem Ritsel hinter dem Ritsel von Ri 14
bzw. nach dem negativen Bild der Biene, wo doch, wie bereits gezeigt wurde, der Honig, der
Biene Produkt, das erlesenste Produkt des Landes ist. Er kommt auch auf den Namen ,De-
bora“ und sein seltenes Vorkommen zu sprechen. MARGULIES kommt nach der Registrierung
all dieser Gegebenheiten auf die Welt der Geschichten und der Mythen und Gétter zu spre-
chen, wo er in der dgaischen Kulturwelt auf  Melyssen-Kulte* stoBt, womit fiir ihn mit der
Biene die schreckende und griuliche Konnotation verbunden ist, im Gegensatz zur patriar-
chalen Welt des gerade eingewanderten und seBhaft werdenden Israels. Ich méchte in einer in
Arbeit befindlichen Dissertation solchen Gegebenheiten nachspiiren, um damit die Interpreta-
tion von Ri 14,8 in diese Richtung zu fiihren und zu festigen, da sie in den Kommentarwer-
ken, die der obigen Darstellung zugrundeliegen, vereinzelt”' oder noch nicht rezipiert sind,
obzwar der Artikel von MARGULIES schon 1974 in einer der namhaftesten Zeitschriften der

Hinterbeinen und reifit ihm die Gelenke aus den Pfannen. Orientalische und klassische Parallelen sind in
Fiille vorhanden (Herakles!). Konig Asurbanipal berichtet selbst, wie er ,zu seiner fiirstlichen Belustigung
grimmige Wiistenleuen® am Schwanze oder an den Ohren ergriffen habe. ,Gilgamesch® wird oft dargestellt,
wie er die Bestien iiber dem Kopfe schwingt (GreAmann TB II Abb, 222ff.), und selbst den Géttern schrieb
man Lowenkdmpfe zu.” GORG, Manfred, Richter (NEB), Wiirzburg 1993, 76 meint: , Niher liegt aber ein
Vergleich mit dem auf Rollsiegeln und Skarabienunterseiten belegten Motiv des Bezwingers der Tiere als
dédmonisch-chaotischer Miichte.”, was auch mir plausibler erscheint.

.. Tore’ is from the Hebrew verb shisa, which is in the intensive piel stem; the piel stem also is found in
Leviticus 1:17 where the priest tears a bird by (or at) the wings. The indication is that Samson split the lion
in two by pulling the hind legs apart in the manner in which a carcass is torn at a Semitic meal.”: ENNS,
Paul P., Judges (Bible Study Commentary), Grand Rapids 1982, 103.

o8 Vgl. vorhergehende Fulinote. Vgl. aber auch Herodot (V 114), wonach ein Bienenschwarm sich das
Haupt des Onesilus, das iiber einem Tor befestigt war, als Behausung wihlte.

% DaB er den Honig im Gehen gegessen hat, ist fiir einen Imker leicht verstiindlich, da ihn gewiB Bie-
nen umschwirrten, da er ihnen den Honig, den sie zum Uberleben gesammelt haben, genommen hat.
Gleichzeitig aber kommt auch die UnméBigkeit Simsons zum Ausdruck.

70 MARGULIES, Heinrich, Das Ritsel der Biene im Alten Testament: VT 24 (1974), 56-76.

7! Einen einzigen Anklang habe ich bei KiM, Jichan, The Structure of the Samson Cycle, Kampen 1993,
242ff. gefunden.
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Alttestamentler (Vetus Testamentum) veroffentlicht wurde. Damit hoffe ich der Auslegung
und dem besseren Verstandnis der Bienenstellen einen Dienst erweisen zu konnen, bzw. das
Ritsel um das Ritsel Biene einsichtiger machen zu kannen.

6. Spr 6,8 — Die Biene wiirdigt die Weisheit

[*1 1 Tropef)ﬁrru ﬂpb-; Tﬁv pé?u.ucmw
KO.’L paﬂe Wg epyanc €0TLY
TT]U TE epymmﬂ.v mc_, UE}.lVT]V TOLELT L
[*] Oder geh zur Biene
und lerne wie emsig sie ist,
wie herrlich sie die Arbeit macht,
["] fic Tot movoue ProrAes kol iBLGTa mpde Lylewww mpoodépovta
mofetvn B¢ €oTLy mEOLY Kl emidofoc
[°] dessen Produkie Konige und gewdhnliche Leute fiir ihre Gesundheit in Anwendung brin-
gen,
wie willkommen ist sie allen und geriihmi.
[] kedmep oloe th pupn wobevng
Y godler Tipnoeoe Tporxdn
[°] Obgleich an Korperkraft schwach seiend,
die Weisheit wiirdigend, bringt sie es zu etwas.™

Der vorliegend Spruch, urspriinglich aus dem Kreis der Weisheitslehrer (Sitz im Leben
wahrscheinlich der Unterricht), findet sich im 1. Teil des Buches (Kap. 1-9)™ und wird somit
als einer der ,Spriiche Salomos, des Sohnes Davids, des Konigs von Israel* — so die Uber-
schrift — ausgewiesen, obzwar der angesprochene Teil in der hebraischen Fassung wahr-
scheinlich aus nachexilischer Zeit stammt und somit die jingste Sammlung im Buch der
Spriiche ist. Der vorliegende Septuagintazusatz ist nicht vor der 1. Hilfte des 3. Jahrhunderts
anzusetzen.

Eingeordnet wird der Zusatz in jene Sammlung von Sprichen (V. 6-11), die vor der Faul-
heit warnen. Die griechische Ubersetzung hat die rege Betriebsamkeit als besonderes Merk-
mal der Ameise durch die Einfligung einer Betrachtung tiber die Biene unterstrichen und da-
bei auch den Nutzen der Biene durch die Erzeugung von Honig hervorgehoben.” Eine wei-
tere Moglichkeit der Interpretation ist durch den Zusammenhang , Stirke durch Weisheit "
gegeben. Die Idee, dall Starke durch Weisheit kommt, findet sich auch sonst im Buch der
Spriiche, etwa 30,24-28 (vier Tiere, obzwar klein, die doch praktisch veranlagt sind); 24,5
(,Der Weise ist dem Starken (iberlegen, ein verstdndiger Mensch dem robusten.”). Auf das

72 [Jbersetzungen des LXX-Zusatzes finden sich bei LocH, Valentin / ReiscHL. Wilhelm, Die heiligen
Schriften des Alten Testaments nach der Vulgata mit steter Vergleichung des Grundtextes iibersetzt und
erklirt von ... . Mit vielen bischéflichen Empfehlungen und oberhirtlicher Druckgenehmigung. Neue illust-
rierte Ausgabe. Zweiter Band. Das erste Buch Esdras — Prophetie des Isaias, Regensburg 1905, 452 Biene,
in: LURKER, Manfred, Worterbuch biblischer Bilder und Symbole, Miinchen 1990, 55.

73 Vgl. SCHWIENHORST-SCHONBERGER, Ludger, IV. Das Buch der Sprichwérter. in: ZENGER. Erich /
u. a. (Hg), Einleitung in das Alte Testament (Kohlhammer Studienbiicher Theologie 1.1).
Stuttgart/Berlin/Kdln 1996, 256.

T4 Vgl. PLOGER, Otto, Spriiche Salomos (Proverbia) (BK.AT XVII), Neukirchen-Viuyn 1984. 64.

> Gigsg, Ronald L. Jr., Strength through Wisdom and the Bee in LXX-Prov 6.8 Biblica 73 (1992).
407-409, hier 404.



wiederholte Vorkommen dieses Themas bei Ben Sira (Jesus Sirach) wird ebenso hingewiesen
(Sir 7,21a; 10,23-25; 15,5; 20,27).
Zudem wird die Biene in der hellenistischen Welt ihrer Weisheit wegen gepriesen.”

7. 8Sir 11,3 — Die Biene, trotz ihrer Kleinheit,
Lieferantin der kostlichsten Siuifigkeit

? Unansehnlich” unter den gefligelten Tieren ist die Biene, und doch bringt sie den besten
Ertrag ein.

Das Buch Jesus Sirach (rabbinische Kurzform: Ben Sira) nimmt als deuterokanonisches
Buch der Bibel eine besondere Stellung ein; ,.es ist das einzige nichtkanonische Buch, das im
Judentum zeitweise wie ein kanonisches behandelt, d.h. zitiert wurde. Die rabbinische Lite-
ratur bezeugt eine wechselvolle Geschichte der Verwendung, des Ausschlusses von der of-
fentlichen Lektiire (R. Akiba: gest. 135 n. Chr.), des neuerlichen Gebrauches und dessen Ende
in der Epoche des Talmuds. Origenes empfiehlt das Buch Sira fiir die Unterweisung der An-’
fanger im Glauben. Entstanden sein diirfte die Ubersetzung des Buches Jesus Sirach — ent-
sprechend den Hinweisen aus dem Prolog — um 132 v. Chr., was eine Abfassungszeit des heb-
rdischen Originals um 175 v, Chr, vermuten lasst.”®

Weisheit verhilft zu Ansehen, auch wenn einer von geringem Stande ist. Schine Gestalt
(V. 2), prichtige Kleidung (V. 4), die duBlere Erscheinung eines Menschen tun’s nicht. Davon
soll man nicht viel Aufhebens machen, weder im Blick auf andre noch in eitler Selbstgefiil-
ligkeit. Auch ein Unansehnlicher’ kann ein sehr wertvoller Mensch sein, wie der hitbsche
Vergleich mit der kleinen und doch so niitzlichen Biene zeigt (V. 3).4%

Wie oben festgehalten, erwihnt Ronald L. GIESE Sir 11,3 in seinem Artikel und weist
erneut darauf hin (vgl. oben): ,,This verse in Sir appears within a context (10,19-11,6) that
repeatedly praises the poor for their wisdom and piety an even asserts their ability to usurp the
arrogant rich,“®!

6 GiesE (wie Anm. 75), 410-411. GIESE fithrt noch weitere Beweise aus der hellenistischen Literatur
an, etwa die Historia Animalium (622B) von Aristoteles, wo Ameise und Biene ebenfalls nacheinander
behandelt werden. Zu nennen ist auch der Papyrus Insinger 25,2 sowie Ps.-Phocylides (164-174).

77 Ob eine Honigbiene tatsichlich unansehnlich ist, dariber 1Bt sich streiten. Fitr mich ist sie es jeden-
falls nicht. Man vergleiche dazu Wespen und Hornissen.

78 Vgl. MarBOCK, Johannes, VIIL Das Buch Jesus Sirach, in; ZENGER, Erich / u. a. (Hg.), Einleitung in
das Alte Testament (Kohlhammer Studienbiicher Theologie 1,1), Stuttgart/Berlin/K6ln 1996, 286.

7 PETERS, Norbert, Das Buch Jesus Sirach oder Ecclesiasticus iibersetzt und erklirt von ... (EHAT 25),
Miinster 1913, 95: ,,Die Biene galt als hiBlich, ,so daB sogar dem Eigennamen >Deborah« etwas Veriicht-
liches anhing® (Ginzberg 620).“ Dieser Hinweis findet sich auch schon bei MARGULIES (wie Anm. 70), 60:
Nach R. Nachman (Meg 14b) hatten die Prophetinnen Hulda und Debora verhaBte Namen. »]I0: Maxi-
malausdruck fiir das Hassen verabscheuenswiirdiger Dinge*. Vgl. auch die weiteren Anmerkungen dort.

80 KEEL, Leo, Sirach, Das Buch von der Weisheit, verfabt von Jesus, dem Sohne Sirach’s, erklart fir das
christliche Volk von ..., Kempten 1896, 92.

81 Giese (wie Anm. 75), 411.
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IV. Tabellarische Ubersicht iiber imkerische Begriffe in der Bibel

Hebraisch. | Transskription | Ubersetzung
B d"borah Biene
2195 Ny “dat d°bérim | Bienenschwarm
25;7: d*bas Bienen-Honig; Fruchtmelasse,
Fruchtsirup
ng) nopeet Bienen-Honig von [a-Qualitit; Ho-
nigseim (poet,)
Gk sip UberflieBendes; Wabe
gkle Sip SuBwasserschilf — Bienenrohre
(dgypt. Ursprung mwi[i]?)
ESiD Jja'ar Bienenrohre (Bienenstock); Bienen-
7 Ja“rah stand; (Honig-)Wabe
bbb donag Wachs

V. Zusammenfassung

Die Biene kommt in der hebriischen Bibel viermal vor, nimlich in Dtn 1,44, in Ri 14,8, in
Jes 7,18 und in Ps 118,12. Diesem viermaligen Vorkommen fiigt die Septuaginta zwei weitere
Bienen-Stellen hinzu, nimlich Spr 6,8", als Zusatz zur Biblia Hebraica und Sir 11,3. In allen
genannten Bibelstellen kommt die Biene nie als Tier, sondern als Bild vor. In der Biblia
Hebraica ist sie negatives Bild fiir die Israel verfolgende Umwelt-Volker (Amoriter, Assyrer),
ist sie personlicher Feind (des Konigs) und vermutlich — das gilt es in einer geplanten schrift-
lichen Arbeit niaher zu beleuchten und aufzuweisen — Bild fiir in das frithe Israel eindringende
Kulte. Als positives Bild fur Flei3 und Weisheit erscheint sie dagegen in den beiden genann-
ten Septuaginta-Stellen.

Aufgrund der bienenziichterischen Gegebenheiten in Agypten, in Mesopotamien (Assy-
rien), bei den Hethitern, ..., die uns in vielfiltiger Weise iiberliefert sind — ich erinnere hier
nur an die Imkerszenen aus einigen thebanischen Grabern, an Papyri, die Stele des Schamash-
resch-usur sowie die hethitischen , Bienen-Paragraphen™ —, ist es sehr wahrscheinlich, daf3 in
Israel Bienenhaltung betrieben wurde. Wenn Israel als ,ein Land, in dem Milch und Honig
flieBt”, bezeichnet wird, so ist das zwar hauptsichlich die markante Beschreibung der beson-
deren Fruchtbarkeit und Ausgesondertheit des Landes (mitunter auch eschatologisches Bild),
aber gleichzeitig darf mit dem genannten ,Honig“, den die Biene produziert, auf Imkerei-
wesen geschlossen werden. Die exemplarische Untersuchung der weiteren Honig-Stellen —
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Reichheit des Landes an Honig (Dtn 8,8; 2 Kon 18,32), Honig als Exportprodukt (Ez 27,17),
Erstlingsabgabe von Honig (Lev 2,12; 2 Chr 31,5), Honig als Heilmittel (Spr 6,8a-c LXX), ...
— unterstiitzt diese Annahme. Zudem hat die Untersuchung des kontrovers diskutierten Be-
griffs Y (ja'ar) bzw. MY (ja “rah — eine Ableitung von 7¥7) ergeben, dall es sich hier ne-
ben der Hauptbedeutung ,Wald, Gestriipp“ durchaus um einen Bienenstock (Bienenréhre)
bzw. einen Bienenstand (Stapel von Bienenrchren), synonym dazu um eine Bienenwabe han-
deln kann (1 Sam 14,25ff, Hld 5,1). Auch der kurze Blick auf Gegebenheiten der Apiaristik
im Talmud legt dies nahe.
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